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RECEPISSE _CUA
DE CERTIFICAT D'URBANISME DE SIMPLE INFORMATION

1 GARER Tt ITITIETIETIFTO0T
! 600128 1100000714863

CU0TT2842

Dossier : CU 077284 26 00128 Mirr s e +
Daposé la ; 24/07/2026

Adresse des fravaux - 9 RUE DE LONGPERRIER 77100 MEAUX
Référances cadastrales: 000BS0078 Lemanaeurts) co-imumras) : ----

Dossier sufvi par - Ville de Meaux, Place de FHatel de Ville Jacguas Chirac - BP 227 - 77107 Meaux Cedax
Tél : 01 60 09 88 45 - urbanisma@meau. Ir

VILLE DE MEALUX, PLACE DE L'HOTEL DE VILLE JACQUES CHIRAC - BP 227 - 77107 MEAUX CEDEX
TEL : 01 60 09 58 45 - URBANISME @MEALX_FR

Ca richpisse esl déliveé automatiguement suite 4 'enmagisirement par 'administration de a présente demande, déposée par vaie
dlacironique. Ce récépissé, qui vaul accusé d'enreglsiremant dlecironique (AEE) et accusé de réception dlectranique (ARE), nest pas signé
par Fadministration.

Il est denné décharge ce jour du dépbt de la demande de certificat d'urbanisme de simple information
(article L.410-1 du code de I'urbanisme) dont les références sont indiquées dans le cadre ci-dessus.

Le délai d'instruction de cefte demande de Certificat d'Urbanisme est fixé par la loi (art R.410-9 du
code de 'urbanisme) 3 1 MOIS,

En I'absence d'une notification de décision & compter du 24/08/20286, le présent récépissé vaudra
Certificat d'Urbanisme d'information tacite(*),

Les réglements des documents d'urbanisme (P.L.U., P.P.R.l, AV.AP, S.PR. ..) figurent dans leur
intégralité sur le Systéme d'Informations Géographiques
https://www.pays.meaux.fiMeaux/Urbanisme ou sur le Géoportail de l'urbanisme
. httpi/’www.geoportail-urbanisme.gouv.fr

Fait 8 MEAUX, le 24/07/2026

Cachet de la Mairie

(*) le cenifical d'urbanisme tacite dinformation indiquae les disposilions durbanisma. les limitations administratives au drall de
propricté et la liste des taxes et pariicipations d'wrbanisme applcables au terrain en vigueur 3 la date de la décision tagite.

INFORMATIONS A LIRE ATTENTIVEMENT

DUREE DE VALIDITE : Les régles applicables sont acquises durant 18 mols & compler de la décislon tacits ou de la date de

natification duna débclsion axprasse . Les dites régles ne peuven! &lre remises en causa.
Toutefols, les dispesitions retalives & la préservalion de la sécurité ou de la salubrité publique seront applicables, méme si elles

sant intervenues aprés la dale du cerifical d'urbanisme tacite.
ATTENTION : Passé ce délai, aucune garantls au maintien des régles durbanisme indiquées dans la certifical d'urbanisme ne

YOUS @8l assurde,

PROLONGATION DE VALIDITE : Le certifical dfurbanisme peut &tre prorogé par période d'une année sur demande présentde
deux mais au moins avant l'axplration du délal de validité, siles prescriptions durbanisme, les serviludes administratives de tout
ordre at ke régime des taxes et participations applicables au leraln n'est pas changa.
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v M e a U X Meaux, le 24 juillet 2026

Fiers da nolre histoire

Section | Parcelle Adresse Parcellaire

| B3 78 0009 , RUE DE LONGPERRIER

Pour contacter le service Urbanisme:
01.60.09.98 45 (8h45-12h 13h45-17h)

le terrain est concerné par les rubriques cochées d'une eroix:

| A-Droit de Préemption

& Périmétre de droit de préemption urbain (R123-13 4) - Renforcé - Bénéficiaire du droit:Ville de Meaux
B Secteur de diversité commerciale 4 protéger (L123-1 7 bis)
| B-Nature des dispositions durbanisme applicables au terrain
B Plan local d'urbanisme ifppromd e 08042004 Secteur: UAa
(Coel v efic fed powr voir le réslement complei do Plan locel ofwrbanisme) {CIrl + efie pour voir fe résfement di secteur)

0O Lotissement

iC—Nmure des servitudes d'utilité publiques

O0O®00000008R&®0

Périmétre des abords

AVAPpbr - - Centre ancien

Servitude relative aux voies express et déviations d agglomérationsD 603 traversée de Meaux
Servitude relative 4 la navigation intérieure, chemin de halage et marchepied des Rives de la Marne
Servitude relative d alignementRN 3 (avenue galliéni)

13:Gaz : canalisations de transport et de distribution

Electricité : établissement des lignes électriques

Servitude relative 4 la protection du cimetiére de Meaux

Plan de Prévention de Risque Naturel Inondation (approuvé le 16/7/2007)

PFRT approuvé le 12 février 2013

Télécommunications ; protection contre les perturbations électromagnétiques Centre de crégy les meaux
PT3:Télécommunications : Communications téléphoniques et télégraphiques

T1:Voies ferrées et croisements fer/route

L

-Mature des servitudes autres

RRRO000RRO0000

Espace boisé classé (R123-11 a)

Emplacement réservé (L123-1 8 et R123-11 d)

Sectewr comportant des orientations d'aménagement (L123-1 et R123-3-1)
Zone d'Aménagement Concerté (R123-13 2)

Périmétre de voisinage d'infrastructure de transport terrestre (R123-13 13)
Site archéologique

Réglement local de publicité ZP1

Plan d'expaosition au bruit des aérodromes (L147-1 4 L147-6 et R123-14 4)
Secteurs d'information sur les sols

Znieffl

Natura 2000 - Zone de Protection Spéciale

Retrait et gonflement d'argiles risque moyen

Périmétre d'aide au rmvalement des fagades

Autorisation préalable de mise en location (Article : L635-1 4 L635-11 et R635-2 du CCH) a partir du 01/01/2024

m

-Fiscalité

* Taxe d'Aménagement(TA): Commune:5% - Département:2,5% - Région: 1%

» Redevance d' Archéologie Préventive 0,40%

+ Redevance pour création de bureaux, commerces et entrepdts en région Ile de France

* Participation pour Assainissement Collectif (PAC)

* Participation des constructeurs en ZAC (dans cette hypothése, la part communale de la TA n'est pas pergue)

Nota: Le terrain porte le numéro de voirie indiqué dans le cadre en-1éte

P.5 : La prévente notice d wrbanisme (uit état des renseignements connus & oo jour par Isaterité indiguée cl-contre. Elle constiiue oo simple doconient
dinformation et ne peut en aucun cas étre considérée comme une autorisation adminisirative quelconque, ol un certificat d arbanisme.
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DEPARTEMENT DE SEINE ET MARNE

VILLE DE MEAUX
Cadastre : Section BS n° 78
LOTS : 4-6

pour une contenance de : 159 m?

PROPRIETE SISE : 9, Rue de Longperrier

COPROPRIETAIRES DE L'UF BS 78 DONT

GEOMETRE-EXPERT

CONSEILLER VALORISER GARANTIR

DOSSIER : NR_CU / 260140 DATE : 24 JUILLET 2026

[ £]in o™
E:l B3 12, RUE DE LA GRANDE ILE- 77100 MEAUX B3 0164340323 [ contscteASC-GEF

L] SASUmccpﬂddemm SIRET 799 025 580 00025 - MAF 71124 - anmmﬁmmsm
cioMiTRE-EXPEAT

IBAN : FR74 1870 6000 0014 0781 0400 040 - Code SWIFT : AGRIFRPPBAT
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www ASC-GE fr _ CONSEILLER « VALDRISER « GARANTIR
VILLE DE MEAUX

DEPARTEMENT DE SEINE ET MARNE
PLAN DE SITUATION

By D S e
N /[0

Cadastre : Section BS n° 78

B195TED

5195500

| - = ‘_EéuTﬁtre-Expert
E—- EiEGES?ICW:??mﬁEﬁUK B oseM03a3
: ; _
GEOMETRE-EXPERT a CONSEILS . BUE DE LA GRANDE LE - contocteASC-GEfr

Date : 24/07 /2024
Echelle : 1 /2500ems

Dossier : NE_CU /250140
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CHAPITRE | — DISPOSITIONS APPLICABLES A LA
ZONE UA

Cette zone comespond d'une part au centre anclen/cceur de ville (UAa), et d'autre part aux faubourgs
immédiats {(UAD).

Une partie de la zone UA est comprise dans le périmétre du Plan de Prévention des Risques
d'Inondation de la Vallée de la Marne, les dispositions particuliéres 4 ces secteurs figurent dans le
réglement du PPRI (Piéce n® 8-1 - Servitudes d'Utilité Publique), tant en ce qui concerne les possibilités
d'occupation du sol, que les prescriptions urbanistiques et constructives édictées pour chague zone
concernée.

SECTION |.: NATURE DE L'OCCUPATION DU SOL

[ ARTICLE UA 1 : TYPES D'OCCUPATION DU SOL INTERDITS

les batiments d'exploitation agricole,
les terrains aménagés de camping et de caravanes ;
le stationnement des caravanes isolées ;

l'ouveriure et l'exploitation des carriéres,

T U T

les modes d'utilisation du sol interdits par le PPRI (article 1 du réglement), en fonction de la zone
concernéa,

| ARTICLE UA 2 : TYPES D'OCCUPATION DU SOL SOUMIS A CONDITION PARTICULIERE

Sont admis sous conditions particuliéres :

¥ Les installations classées pour la protection de l'environnement, quels que solent les régimes
auxquets elles sont soumises, ne sont admises gu'a la condition gu'elles n'entrainent aucune
nuisance pour le voisinage.

¥ Les batiments et installations 4 usage de commerce, d'artisanat ou industriels, 4 condition que les
nuisances émises soient compatibles avec I'environnement d'habitat,

¥ Les modes d'utilisation du sol soumis & conditions par le réglement de PPRI (article 2) en fonction
de la zone concernée,

*" Dans les secteurs délimités au document graphigue :

- lorsque le projet prévoit la réalisation de 2 & 4 logements, il devra prévoir au minimum un taux de 30
% de logemenis de type T3 ou plus.

- lorsque le projet prévoit la réalisation de 5 logements, il devra prévoir au minimum un taux de 40%
de logements de type T3 ou plus,

- lorsque le projet la réalisation de 6 & 9 logements, il devra prévoir au minimum un taux de 50% de
logements de type T3 ou plus.

Pidce N° 7 - REGLEMENT
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- lorsque le projet prévoir la réalisation de 10 logements ou plus, il devra prévoir au minimum un taux
de 65% de logements da type T3 ou plus.

Cette régle s'applique gue les logements soient créés dans le cadre d'une construction neuve, dune
extension ou du réaménagement d'un batiment existant. Elle ne s‘applique pas a la construction de
logements sociaux ni a celle de résidences thématiques répondant & une population cible priaritaire
(ex. résidence &tudiante, résidence sénior, habitat inclusif, résidence intergénérationnelle. ).

Le cas échéant, le nombre de logements issu des caleuls ci-dessus est arrond| & 'unité supérieure.

Piéce N° 7 - REGLEMENT
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| ARTICLE UA 3- ACCES ET VOIRIE : |

Pour étre constructible, un terrain doit avoir acces a une voie publique ou privée, ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité soit directement, soit par I'intermédiaire d'un passage aménagé
sur les fonds voisins, ou éventuellement, obtenu par application de l'article 682 du Code Civil.

Les conditions technigues applicables aux accés et voies de desserte sont les suivantes :

1 - Accés particuliers : ils doivent présenter les caractéristiques suivantes :

¥ desservir au plus 5 logements ou des établissements occupant au plus 10 personnes,
¥ awoir au meoins 3,50 m de largeur
¥ avoir moins de 50 m de longueur

2 - Voies secondaires : elles devront présenter les caracteristiques suivantes |

¥ avoir une largeur totale d'emprise au moins égale a4 8 m avec une chaussée aménagéea pour le
passage de deux files de voitures. Une emprise plus étroite sera autorisée a condition que la
longueur de la partie étroite n'excéde pas 50 m et qu'une bonne visibilité solt assurée.

v les caractéristiques des accés doivent parmettre de satisfaire aux régles minimales de dessene,
défense contre l'incendie, protection civile, brancardage, efc...

v"  la hauteur sous porche sera au moins égale & 3,30 m. 10

A lNintérieur d'une propriété, toute construction devra pouvoir étre accessible & partir dune voie
d'au moins 3,50 m de largeur.

Les regles du présent article pourront ne pas étre appliquées :

v Dans le cas d'extensions mesurées de constructions existantes & condition que la surface de
plancher créée soit inférisure & 20 m2,

« Dans le cas de constructions ou installations nécessaires aux services publics ou d'intérét
collectif.

| ARTICLE UA 4- DESSEARTE PAR LES RESEAUX —l

1 - Alimentation en eau potable

Le branchement sur le réseau public de distribution d'eau potable est obligatoire pour toute construction
ou utilisation du sol qui requiert une alimentation en eau.

2- ini n

¥ Eaux usées : Le branchement sur le réseau collectif d'assainissement est cbligatoire pour toute
construction ou installation engendrant des eaux usées el située en bordure d'une voie équipée
d'un réseau eaux usées. Dans le cas confraire, une filiere d'assainissament individuel pourra
étre mise en place conformément & |a réglementafion technigue en vigueur, L'évacuation des
eaux managéres et des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite. .Le rejet dans le réseau collectif des eaux résiduaires industrielles pourra étre soumis
a certaines conditions et notamment leur traitement préalable,

Pigaca N° 7 - REGLEMENT
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« Eaux pluviales : Les aménagements réalisés sur un lerrain ne doivent pas faire obstacle au
libre écoulement des eaux pluviales (article 640 et 641 du Code Civil). Le rejet de ces eaux en
riviere doit faire l'objet de I'autorisation des services compétents. Lorsqu'il existe un réseau
public recueillant les eaux pluviales, les aménagements sur le terrain devront étre tels quiils
garantissent I'écoulement des eaux pluviales dans ledit réseau.

- % div

Le raccordement des constructions aux réseaux concessionnaires (Téldcommunication, ERDF) dait
étre effectué en souterrain jusqu'a la limite du domaine public en un point 4 déterminer avec le service
concessionnaire,

Dans les opérations d'ensemble telles que lotissement ou ensemble de constructions groupées, la
desserie des réseaux intérieurs doit éire enterree.

s A0 e enelle 11 : lorsqu'il existe un réseau de chaleur
{géﬂthermlej Ie racmrdement au réseau esi nbllgalmre lorsgque la puissance pour le chauffage, la
climatisation ou la production d'eau chaude dépasse 30 kilowatls.

[(ARTICLE UA 5 - CARACTERISTIQUES DES TERRAINS

NON REGLEMENTE

ARTICLE UA & — IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES.

Les constructions nouvelles réalisées sur un terrain nu, doivent en priorité s'implanter a l'alignement
actuel ou futur des voies de desserte. Un recul pourra étre autorisé ou imposé si le contexte urbain ou
architectural de la voie ou de la parcelle |e rend acceptable ou nécessaire.

Pour les constructions nouvelles a edifier a I'angle de deux voies, les régles d'alignement s"appliqueront
de maniére paralléle dans le prolongement de chague vole. Dans le cas ol l'angle des deux voies forme
un angle coupé, les régles d'alignement pourront ne pas s'appliguer a partir de 'angle coupé.

Les constructions nouvelles réalisées en second rang par rapport a I'alignement actuel ou futur des
voies de desserte pourront s'implanter librement sur la parcelle, 8 condition de respecter les autres
dispositions du présent réglement.

Les saillies et encorbellements sur le domaine public sont autorisés au vu du réglement de la voirie
municipale.

Les régles de prospect définies ci-dessus ne sont pas applicables aux ouvrages destinés & la
distribution d'électricité.

ARTICLE UA 7 = IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

1 - Dans une bande de 20 meétres mesurée & partir de l'alignement actuel ou futur des voies de
dessene publigues ou privées et formant une paralléle avec celles-ci, l'implantation des constructions
pourra se faire :

s Soit sur une ou plusieurs limites saparatives de propriété, pour les fagades ne comportant pas
de baies assurant I'éclairement des locaux, & |'exception des jours de souffrance au sens du
code civil.

« Soit en retralt de ces limites.
En cas de retrait, les marges de reculement définies conformément aux dispositions du = 2°» du

présent article sont calculées par rapport & la projection axonométrique et perpendiculaire de la fagade
du batiment au regard de la limite séparative immédiatement opposée.

Pigce N° 7 - REGLEMENT
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2 - Au-dela de la bande de 20 métres telle que définie au « 1° » ci-dessus, les constructions doivent
étre implantées en observant une marge de reculement par rapport a toutes les limites séparatives de
propriété au moins égale :

« A la hauteur de fagade telle que définle dans l'article UA10 du présent réglement, avec un
minimum de 8 meatres si celle-ci comporte des baies assurant 'éclairement des locaux, &
l'exception des jours de souffrance au sens du code civil.

« A la moitié de cette hauteur avec un minimum de 2,50 m dans le cas contraire ou dans le cas
d'une véranda dont la baie est munie d'un verre opague ou translucide et d'un chassis non
ouvrant, si cette implantation est cohérenta avec celle da la construction principale,

Toutefois, pourront s'implanter sur les limites séparatives de proprigté au-dela de la bande des 20
métres définie ci-dessus :

« Les constructions annexes, non contigués a la construction principale, dont la hauteur totale ne
dépasse pas 3,00 m

+ Les aménagements, avec ou sans changement de destination, ou les extensions de moing de
20 m? de surface de plancher des constructions existantes & la date d'approbation du présent
réglement,

+ |es constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif,

Dans tous les secteurs, les abris de jardin d'une surface de plancher ou d'une emprise inféreure ou
égale 4 6,00 m? pourront s'implanter librement.

Les régles de prospect définies ci-dessus ne sont pas applicables aux ouvrages destinés 4 la distribution
d'électricité et dans le cas de constructions ou installations nécessaires aux services publics ou d'intérét
collectif,

12

[ ARTICLE UA 8— IMPLANTATION DE PLUSIEURS CONSTRUCTIONS SUR UNE MEME PROPRIETE |

La construction de plusieurs batiments non contigus sur une méme propriété est autorisée & condition
que la distance comptée horizontalament entre tout point des bétiments en regard soit au moins égale
a:

¥ la hauteur de fagade de la consiruction la plus élevée avec un minimum de 8 métres si la fagade
la plus basse comporte des baies assurant |'éclairement des locaux. Pour les constructions sur
patio ne comportant qu'un seul niveau, cette dimension peut étre ramenée a 5 métres,

¥ la hauteur de fagade de |la construction la plus basse avec un minimum de 4 métres, si cette
derniére est aveugle

Les regles du présent article pourront ne pas étre appliquées :

*  Dans le cas d'extensions mesurées de constructions existantes a condition que la surface de
plancher créée soit inférieure 4 20 m?,

v Dans le cas de constructions ou installations nécessaires aux services publics ou d'intérét
collectif.

| ARTICLE UA 9~ EMPRISE AU SOL _ |

Dans les secteurs concernés par le PPRI (Plan n® B-3), les possibilités maximales d'emprise au sol
devront étre appréciées en fonction des dispositions réglementaires de la zone concernée,

Dans les autres secteurs, il n'est pas fixé de régles.

Piéce N* 7 - REGLEMENT
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[ARTICLE UA 10— HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS

finiti

La hauteur de fagade mesure la dimension verticale du nu de la fagade prise depuis |e sol natural jusqu'a
son niveau le plus elevé. Pour les fagades surmontées d'une toiture en pente, la hauteur est prise entra
le sol naturel et la gouttiéra ou sabligre. Pour les facades surmontées d'une terrasse, le niveau le plus
élevé est la rive supérieure de la fagade. Dans le cas d'une tolture a la Mansart, la hauteur de fagade
sera calculée depuis le sol naturel jusqu' & la ligne de cassure entre le brisis et le terrasson.

La hauteur "plafond” mesure la différence d'altitude entre le sol naturel et le point le plus élevée du
batiment y compris |a toiture mais non compris les ouvrages techniques de faible emprise tels gue
souche de cheminée, paratonnerres, appareils d'ascenseurs.

Lorsque le sol naturel est en pente, la hauteur prise en compte se mesure au milieu des fagades des
béatiments de longueur inférieure & 30 m ou au milieu de sections egales entre elles et aw plus égales a
30 m provenant de la division des fagades dont la longueur est supérieure a 30 m.

Les constructions nouvelles doivent respecter les régles suivantes |

Dans le secteur UAa

Le nombre de niveaux habitables, y compris combles aménagés ou aménageables ou attique est limité
a5 ; soit R+3+combles ou R+3+attique.
Pour les constructions présentant une fagade sur les voies suivantes :

v avenue du Président Allende

¥ rue Anstide Briand

v place de Valmy

v rue Cornillon pour sa partie comprise entre la rue Tronchet et I'allée de 'Abbaye Motre Dame
du Marché

rue du Marechal de Luxembourg
avenue Foch

avenue Jean Hanri Dunant

rue Galliéni

cours Pinteville dans le périmétre du Programme National de Requalification des Quartiers
Anciens Dégradés (PNRQAD),

Lt SR S 4

le nombre de niveaux pourra &tre porté & R+4+combles ou R+4+attique. Cette disposition s'appliquera
également aux retours de fagade des immeubles correspondants sur les rues adjacentes
Dans le secteur UAb

Le nombre de niveaux habitables, y compris combles aménagés ou aménageables ou attique, est limité
24 (R + 2 + combles ou R+2+attique).

Le nombre de niveaux habitables, y compris combles aménagés ou aménageables pourra &ire porté a
5 (R+3+combles ou R+3+attique) pour les constructions élevées sur l'alignement du boulevard Jean
Rose

Dans tous les secleurs

Des hauteurs moindres pourront &tre imposées en fonction des héberges des immeubles avoisinants
ou pour des motifs d'architecture (alignement de balcons, ratirapage de niveaux).

Pigéce N° 7 - REGLEMENT
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En cas de toiture 4 la Mansart, le dernier niveau habitable sera assimilé & un niveau complet et en
aucun cas a un comble ou un attigue.

Dans les secteurs concernés par le PPRI (plan n® 8-3), la cote du premier plancher habitable ou
fonctionnel des constructions admises devra respecter la réglementation de chaque zone du PPRI
{article 4-1 du réglement de PPRI)

Les régles du présent article pourront ne pas étre appliquées :

¥ Dans le cas d'extensions mesurées de constructions existantes & condition que la surface de
plancher créée soit inférieure 4 20 mz,

v Dans le cas de constructions ou installations nécessaires aux services publics ou d'intérét
collectif,

[ ARTICLE UA 11~ ASPECT EXTERIEUR ~ CLOTURES

Il est recommandé d'expliciter clairement dans |a notice décrivant le terrain et présentant le projet les
partis retenus et la démarche qui a mené aux choix en matiére d'insertion urbaine, de morphologie, de
composition et d'aspect extérieur du projet.

Le respect de l'identite de la ville et plus spécifiguement du quartier d'implantation devra étre démontré.

Dans les secteurs présentant une uniié architecturale, la volumétrie et la modénature des nouvelles
constructions doivent établir la continuité des éléments, sans remettre en cause le gabarit fixé.

Afin de préserver les caractéristiques des espaces urbaing existants, une attention particuliére sera
portée au sens des faitages, au vocabulaire architectural des constructions déja présentes dans la rue
ou ITlot.

Le projet peut étre refusé ou n'Stre accepté que sous réserve de |'observation de prescriptions
spéciales, si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou |'aspect extérieur
des batiments ou ouvrages a édifier ou & modifier, sont da nature & porter atieinte au caractére ou a
linterét des lieux avoisinants, aux sites, et aux paysages naturels ou urbains.

Dans le cas d'extensions de constructions existantes, il conviendra de rechercher la meilleure
intégration possible au volume principal existant.

Les garages el les annexes doivent étre construits en harmonie de couleurs, de matériaux et d'aspect
avec la construction principale.

Les locaux techniques ou installations technigues doivent étre intégrés au bati principal ou faire l'objet
d'une recherche prenant en compte les constructions voisines.

Les coffrets, compteurs, boites aux lettres doivent étre intégrés dans la construction ou la clture.

Les matériaux et teintes des menuiseries, serrureries, garde-corps et cldtures doivent contribuer & l'unité
de style du projet.

Facades :

L'architecture de Meaux se caractérise par une simplicité des formes et des volumes, une sobriété des
matériaux, des modénatures et des teintes. |l sera privilégié une composition simple qui clarifie la lecture
du batiment.

Le marquage des différentes strates du batiment (la base, le corps et le couronnement) devra &tre fait
en cohérence et en harmonie avec les batiments environnants.

Les matériaux et couleurs des fagades doivent &tre en harmonie avec ceux et celles des constructions
environnantes (surface des facades et leur impact dans la rue ou le quartier, ...).

Le traitement des rez-de-chaussée bordant le domaine public doit éviter le plus largement possible les
locaux aveugles en facade et limiter les parties pleines, préjudiciables a la qualité de I'ambiance
urbaine :

Piéce N° 7 - REGLEMENT
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- Dans les batiments a |'alignement : les murs aveugles sur des lingaires importants (plus de
50 9% du lindaire total de la fagade) sont interdits. Le linéaire doit &tre rythmé par des ouvertures,
des failles et l'identification des points d'entrées (illustration)

- Dans les batiments en retrait : les murs aveugles sont interdits, sauf murets bahut surmontés
d'une grille ajourée et traitement paysager. Le linéaire de clbture doit étre rythmeé et végétalisé
en fonction de I'affectation du rez-de-chaussée.

Des dispositions différentes pourront étre appliguées dans le cas de constructions ou installations
nécessaires aux services publics ou d'intérét collectil si le projet architectural le justifie.

Le traitement des limites doit assurer une continuité et harmonie avec voisinage.

Les fagades arriére et latérales seront traitées avec autant de soin que la fagade principale, elles devront
étre en harmonie avec celles-ci,

L'emploi & nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brigues creuses, parpaings,
etc...) est interdit.

L'emploi de matériaux naturels (enduits chaux, platre), renouvelables, recyclés ou biosourcés est
privilégié. L'isolation thermique par 'extérieur ne peut étre autorisée que pour les fagades ne présentant
pas dintérét patrimonial, de modénatures ou d'éléments de décoration remarquables et dont la
construction est postérieure & 1948,

En cas de mise en place d'une isolation par I'extérleur, la surépaisseur etiou la surélévation doit étre
adaptées aux modes constructifs et aux caractéristiques techniques et architecturales de la fagade etfou
de la toiture et ne doit pas porter atteinte & |la qualité architecturale du batiment et 4 son insertion dans
le cadre bati environnant ; lorsqu'ils contribuent & la qualité architecturale du batiment concerné, les
éléments tels que volets et marquises devront alors &tra repositionnés sur la fagade.

Tout pastiche d'une architecture étrangére & la région est interdit.

Les enduits & gros relief, les faux joints ou autres effets d'enduils sont interdits. Les soubassements des
constructions seront traités avec autant de soin que la partie supérieure ; les modénatures serant
réalisées sans surcharge et de méme teinte.

Les couleurs de malériaux de parement et des peintures extérieures devront s'harmoniser entre elles
et ne pas porter atteinte au caractére des sites ou paysages naturals ou urbains. Pour les projets situés
dans le périmétre du Site Patrimonial Remarquable de Meaux, la couleur des menuiseries (portes,
fenétres, volets) devra étre conforme au nuancier annexé au réglement de I'AVAP {Aire de Mise en
Valaur de I'Architecture et du Patrimoina).

Les climatiseurs, bouches d'aération, ventouses de chaudigres, conduits de fumées, extracteurs, boites
& letires ne doivent pas &tre installés en saillie sur la fagade, mais dissimulés.

La mise en place de dispositifs rapportés sur les garde-corps de type canisses, treillis, baches... qul
sont susceptibles d'altérer I'aspect extérieur du batiment est inlerdite, Dans les projets neufs, les garde-
corps des balcons devront dans leur conception initiale assurer un niveau d'intimité suffisant.

Les descentes d'eaux pluviales devront étre limitées en nombre et intégrées dans la composition
architecturale de la fagade. L'écoulement des eaux des balcons au moyen de gargouilles, pissettes ou
barbacanes est interdite sur les fagades principales ou donnant sur le domaine public. Dans ces cas,
cette évacuation doit &tre assurée & l'intérieur du batiment.

veriures :

Les baies principales (a I'exception des portes de garage et des baies cormespondant a des rez-de-
chaussée commerciaux, de services ou de batiments publics) devront &ire de proportions plus hautes
que larges.

La pose des mécanismes de fermeture des baies (volets roulants, rideaux de fer...) ne doit pas
dénaturer la composition architecturale des fagades et la qualité des percements. Les coffrets extérieurs
apparents sont interdits.

Les volets en bois parsiennés doivent &tre conserves.
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L'éclairement évenluel des combles sera assuré par des ouvertures en lucames ou par des chéssis de
toit dont la somme des largeurs ne devra pas excéder la moitié de |a longueur de la toiture.

Les chassis de toit seront de proportions plus hautes que larges et réalisés en pose encastrée sans
saillie.

L'inscription des lucames et chassis de toit doit étre soucieuse du rapport au volume bati et doit
raspecter une hiérarchie entre les percements de la fagade et ceux en combles. L'écriture des
percements en combles et leur importance doivent étre moindres gue ceux des fagades du batiment.
Les dispositifs d'éclairage naturel créés dans un comble (lucames, chassis, verriéres, etc.) doivent
présenter des dimensions en cohérence avec la composition des fagades, en particulier pour celles
donnant sur les emprises publigues ou voies.

Toitures :
Les combles et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception.

Les constructions & édifier ou &2 modifier comporteront une toiture & pente composée d'un ou plusieurs
éléments et ne comporteront aucun débord sur les pignons. Pour les vérandas, aucune pente minimale
de toiture n'est applicable. Ces dispositions concernant les pentes pourrant ne pas étre appliquées dans
le cadre d'un choix de vocabulaire architectural innovant (HQE, Bioclimatique), notamment les toitures
terrasses végétalisées.

Les constructions a édifier ou a8 modifier comporteront une toiture & pente composée d'un ou plusieurs
éléments et ne comporteront aucun débord sur les pignons. Ces dispositions concernant les pentes
pourront ne pas étre appliquées dans le cadre d'un choix de vocabulaire architectural innovant et
bioclimatique, notamment en cas de toitures terrasses végétalisées, sous condifion d'intégration
harmonieuse dans le bati environnant.

Les toitures seront couvertes en tuiles d'aspect "petit moule™ (minimum 80Vm?) ayant la couleur et
l'aspect de la tuile vieille ou le cas échéant en ardoises en fonction du type de bati et du contexte
architectural. Les tuiles de rives a rabat sont interdites sur les pignons et les lucarnes sauf le cas échéant
an réhabllitation si cette disposition est d'origine.

Les couvertures d'aspect zine, cuivre, plomb, les éléments verriers et d'autres types de tuiles sont
également autorisées en fonction du contexte. L'utilisation de matériaux composites est autorisée
uniguement pour les vérandas.

Les dispositifs d'utilisation de I'énergle solaire positionnés en tolture devront étre intégrés & la couverture
et posés a fleur du matériau ; leur implantation doit étre étudiée en relation avec le batiment ; les
réservoirs des chauffe-eau solaires seront dissociés des capteurs et posés soit en intérieur, soit dans
les cours ou jardins.

Clotures :

Les clétures ainsi gue les portails participent & la qgualité du paysage urbain. Pour ces ralsons, elles
doivent :

- élre traitées en harmonle avec la construction principale;

- g'intégrer au paysage environnant, participer a la qualité des espaces publics, en prenant en compte
las typologies des clotures et 'ambiance paysagére du quartier;

- @n limite des secteurs naturels, dans leurs compaositions, leurs dimensions et les matériaux employés,
favoriser la biodiversité et les continuités écologiques ainsi que le respect du cycle naturel de I'eau,

Dans les secteurs concernés par le PPRI (plan n® 8-3) les cldtures devront respecter les prescriptions
ou interdictions édictées dans le réglement de la zone concernéa.

L'emploi & nu de matériaux destinés a élre recouverts (carreaux de platre, briques creuses, parpaings,
etc...) est interdit.
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Dispositions diverses :

L'aménagement de batiments existants & usage industriel pourra étre subordonné & des conditions
particuliéres d'aspect extérieur.

Les citernes & gaz liquéfiés ou & mazout ainsi que les installations similaires seront implantées de telle
maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Toutetols pour les secteurs soumis aux risques dinondation délimités au document graphigue n® 8-3 et
an vue de prévenir les risques de pollution des eaux, limplantation des réservoirs simple enveloppe
enterrés pour le stockage des liquides inflammables est interdite. Tous les réservoirs enterrés devront
étre & double parci acier, soit placés dans une fosse, tels que prescrits dans l'arrété du 22 juin 1998
relatlf aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs éguipements annexes.

| ARTICLE UA 12— STATIONNEMENT

1 - Principes :

Le stationnement des wvéhicules automobiles correspandant aux besocins des constructions et
installations doit &tre assuré en dehors de |a voie publique. A cet effet, il devra étre réalisé sur le terrain
propre & 'opération ou dans son environnement proche, des aires de stationnement dont les normes
sont définies ci-aprés.

Le calcul des places de stationnement sera effectué dés la premiére tranche entamée, et en
arrondissant & |'unité supérieure le résultat obtenu par application de la norme, dés que la premiére
décimale est supérisure ou égale & 5. Les places commandées ne sont pas prises en compte pour ls
calcul réglementaire du nombre de places plancher a réaliser.

En cas d'impossibilité technigue ou architecturale de réaliser sur le terrain propre a 'opération l2 nombre
d'emplacements requis, le constructeur pourra étre tenu quitte de ces obligations en justifiant pour les
places gqu'il ne peut réaliser lui-méme, soil de |I'oblention d'une concession a long terme dans un parc
public de stationnement existant ou en cours de réalisation et situé a proximité de I'opération, soit de
I'acquisition de places dans un parc privé de stationnement répondant aux mémes conditions.

Chague emplacement doit repondre aux caractéristigues minimales suivantes ;

- longueur : 5,00 métras
- largeur : 2,50 métres
- dégagement orthogonal : 5,50 métras

= soit une surface moyenne d'environ 24 m? par emplacement, accés et dégagements compris,

Les normes précisées ci-dessus ne s'appliquent pas aux projels de construction d'alres et parcs de
stationnements cuverts au public dés lors qu'ils ne générent pas eux-mémes de besgin en termes de
stationnement, ni aux constructions ou installations nécessaires aux services publics ou dintérét
collectif.

= ! I m s

a) Constructions a usage d"habitat
Il sera réalisé un emplacement par tranche de 60 m? de surface de plancher créés, En cas de
changement de destination, il convient d'appliquer cette méme régle, lorsque la transtormation de la

construction eréée de nouveaux basoins non couverts par les places existantes et dans la seule mesure
correspondant & ces besoins suppléementaires.
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En cas de réhabilitation d'immeubles & usage d'habitation, il sera exigé une place de stationnement
supplémentaire par logement créé dans le volume bati existant, a 'exception des immeubles classés
en Opérations de Restauration Immobiligre (ORI).

En cas de transformation d'un garage existant en pidce habitable d'une habitation, il conviendra de
restifuer le nombre de places de stationnement supprimées. En cas de transformation d'un garage
existant en nouveaux logements, il conviendra de restituer une place de stationnement par logement
créé ainsi que le nombre de places de stationnement supprimées.

En cas de travaux d'extenslon d'un logement existant, la réalisation de nouveaux emplacements de
stationnement n'est pas exigée.

n ian logemen igux : il pourra ne pas étre exigé d'emplacements de
stationnements dans le cadre d'opérations réalisées sur des ilots desservis par des axes de circulation
supportant un réseau de transports en communs suffisant.

: (résidences etudiantes,
réslt:lences foyer, resrdem:es mtergéneratnnnelle resndencea pnur personnes Agées, ...) : le nombre
de place de stationnement pourra étre réduit & 1 place de stationnement pour 4 :hamhres

Stationnement des vélos : Chaque opération & vocation d'habitat devra prévoir un local ou un
emplacement couvert affecté au stationnement des vélos et spécialement aménagé a cet effet. Il devra
atre facilemeant accessible depuis I'espace de desserte de limmeuble. || sera situé de préférence en
rez-de-chaussée, ou a défaut, au 1% niveau de sous-sol dans le volume imparti au stationnement des
véhicules. Il sera sécurisé et équipé de points d'ancrage.

Il sera réalisé un emplacement de stationnement pour deux chambres.

c) Constructions & usage de bureaux privés ou publics :

Une surface au moins égale & 30 % de la surface de plancher de la construction sera affectée au
stationnement. En cas de changement de destination, il convient d’appliquer cette méma régle, lorsque
la transformation de la construction créée de nouveaux bescins non couverts par les places existantes
at dans la saule mesure correspondant a ces besoins supplémeantaires.

Il ne sera pas exigé d'emplacements de stationnement supplémentaires en cas d'extension de la
surface de plancher & l'intériaur du volume bati.

Stationnement des vélos : Chaque opération & usage de bureaux devra prévoir un local ou un
emplacement couvert affecté au stationnement des vélos et spécialement aménagé 4 cet effet. || devra
étre facilement accessible depuis 'espace de desserie de INmmeuble. || sera situé de préférence en
rez-de-chaussée, ou 4 défaut, au 19" niveau de sous-sol dans le volume imparti au stationnement des
véhicules. Il sera sécurise et équipé de points d'ancrage.

d) Constructions & usage commercial :

Une surface au moins égale a 30% de la surface de plancher de la construction sera affectée au
stationnement, dés lors que |la surface de plancher créée est supérieure ou égale & 200 m?. Pour les
commerces ayant une surface de plancher inférieure & 200m?, aucune place de stationnement n'est
exigible.

En cas de changement de destination, il convient dappliquer cette méme régle, lorsque la
transformation de la construction créée de nouveaux besoing non couverts par les places existantes et
dans la seule mesure correspondant a ces besoins supplémentaires,

Il ne sera pas exigs d'emplacements de stationnement supplémentaires en cas d'extension de la
surface commerciale a I'intérieur du volume bati.
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B Article L.111-19 du Code de ['Urbanisme : I'emprise au sol des surfaces baties ou non, affectées
aux aires de stationnemeant annexas d'un commerce soumis a l'autorisation d'exploitation commerciale
prévise aux 1° et 4° du | de l'article L.752-1 du Code de Commerce, ne peut excéder un plafond
correspondant aux 3% de |la surface de plancher des batiments affectés au commerce.
Les espaces paysagers en pleine terre, les surfaces des aménagements relevant de l'article L. 3114-1
du code des transports, les surfaces réservées a lauto-partage et les places de stationnement destinées
4 lalimentation des vwéhicules &lectriques ou hybrides rechargeables sont déduits de l'emprise au sol
des surfaces affectées au stationnement. La surface des places de stationnement non imperméabilisées
compte pour la moitié de leur surface.

e) Constructions & usage industriel, artisanal ou d’entrepét

Les emplacements de stationnements nécessaires au fonctionnement de ces activités seront réalisés
en dehors des voies et emprises publiques. Leur nombre sera apprécia en fonction de la destination
des batiments et des différentes activités exercées a lintérieur de ceux-ci.

En outre, il devra étre aménage une surface suffisante pour le stationnement et I'évolution des camions
et véhicules utilitaires divers,

f) Constructions destinées au fonctionnement d'un service public ou éguipement d'intérét
collectit :
Les obligations en maliére de stationnement seront a déterminer en fonction de la capacité d'accueil,
de I'offre en matiére de transports collectifs, ainsi que des possibilités de stationnement public offertes
& proximité directe.

| ARTICLE UA 13— ESPACES LIBRES ET PLANTATIONS

Les espaces libres doivent étre végétalisés sur un minimum de 40% de leur superficie et plantés d'au
moins un arbre de haute tige / 200 m* de surface végétalisée. Le nombre d'arbres haute tige a planter
sera calculé par tranche entamée.

La régle ci-dessus s'applique a tous les projets de construction et & tous les aménagements, &
I'exception de ceux portant sur le domaina public.

Les autres plantations existantes hars de l'emprise de la construction projetée doivent &tre maintenues
ou remplacées par des plantations équivalentes.

Les aires de stationnement non couvertes comportant plus de 4 emplacements doivent étre plantées a
raison d'au mains un arbre pour 100 m® de surface de stationnement. Ces plantations seront organisées
selon un projet paysage adapté.

La cléture prevue a |'article 11 du présent réglemeant en ce qui concerne les établissements industriels
ou las dépdts, sera doublée, si elle n'est pas totalement opaque, d'une rangée de plantations de basses
tiges susceptible de créer un masque de visibilité jusqu'a une hauteur de 2 métres, sous réserve, le
cas échéant, du respect de |la réglementation édictée dans le PPRI.

Ces dispositions s'appliguent de maniére cumulative.
SECTION Il : POSSIBILITES D'OCCUPATION DU SOL
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| ARTICLE UA 14— POSSIBILITE MAXIMALE D'OCCUPATION DES SOLS

NOM REGLEMENTE
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REPUBLIQUE
FRANCAISE
Libowe

Pl ﬂ:-ﬂ

GES)RISQUES

@ Adresse recherchée :

9 Rue de Longperrier,
77100 Meaux

Ce rapport de risques est délivré a titre informatif.
Il a pour but de vous montrer une vision simplifiée des risques naturels et
technologiques situés prés ce chez vous.

Vous pouvez consulter nos conditions d'utilisation sur :
Eeorisques.gouv.fricgu

5 6 imtmeed i pa wti bt i Rk
EN Géorisgues ast réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition écologique hrgm
:::"#Lﬁf et de la Cohésion des territgires et le BRGM,
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EN GE@ RISQU ES 2 Rue de Longperrier,

REPUBLIQUE i
FRANCAISE Rapport de risques : -,

Fidwres
B
Fratwrid

6 Risques naturels identifiés :

=N R DX DR OR D

3 Risques technologiques identifiés :

QP

INONDATION

REMONTEE DE NAPPE

SEISME

MOUWVEMENTS DE TERRAIN

RETRAIT GONFLEMENT DES
ARGILES

RADON

INSTALLATIONS INDUSTRIELLES
CLASSEES (ICPE)

CANALISATIONS DE TRANSPORT
' DE MATIERES DANGEREUSES

POLLUTION DES SOLS

amaon adresse :

EXISTANT

a mon adresse :

EXISTANT

a mon adresse ;

FAIBLE

a mon adresse :

INCONNU

a mon adresse :

MODERE

& mon adressa :

FAIBLE

a man adresse :

NON COMCERME

A mon adresse :

COMNCERNE

i mon adresse :

CONCERNE

SUr ma comimune :

EXISTANT

SUr ma commune

EXISTANT

SUT ma Commune

FAIBLE

SUr ma Commune

EXISTANT

SUr Mma commune 3
IMPORTANT

JUFr ma communa o

FAIBLE

SUT Ma CoOmIMUne ;

CONCERNE

SUr ma communeg ;

COMNCERNE

SUr Ma Communeg ;

CONCERNE



£ GE@RISQUES

9 Rue de Longperrier,
REPUBLIQUE
s s sy
Luberte
Egairte
e

Risque d'inondation pres de chez moi

Risque 3 mon adresse EXISTANT
Risque sur la commune EXISTANT

L'inandation et une submarsion, rapide gu lente, d'une 2one habitusilement hovs de
I'eau

Les types de risques dinondation 3 mon adressa

& Parune crue 3 débordement lant de couwrs deau
On parle de = crue lente de plaing = lorgu'un fleuve ou une rividre 3ot
lentement de son lit et envahit les terrains alentours. |l s'agit d'inondations
relativement longues, qui peuvent persister plusieurs jours, voire semaines.

ER .
5
Fem w8 Tafse pronmsnn f-hwamm i 88 Ima g st

Informations détaillées ;

TRI : Meaux

U tervitaie b nsgque important d'inondation (TRI) €38 une 2oné ol las enjeun potentislament sxposds aux
incndaticns sont |3 plus importants. Lidentifiant de votre TRI est : FRH_TRI_MEALX
Vatre blen edt situd en pone dinteniité - alda de falble probabilité

AZ| : Marne

L'atlas des zones inondables (AZI) v & faciliter |a connaissance des risques d'inondations par les collectivitds
territoriales, les services da I'Etat et le public.

PAPI : PAPI Seine et Marne Francilienne
Votre commune béndficie d'un programma d'actions de prévention des inondations (PAPI) dont FMidentifiant agt
SS0ORIEE_IF20130001.
Il couwre les aldas ot sous aldas
Inondation

Par une crue b dédbordement lent de cours d'eau
Ce programme wise brdduire les conséquences des inondations sur les personnes et |83 biens. Un PAPI peut ouvr droit 3
des sbventions au profit des habitants 2 les petites entreprises, powr les aides & réafiser des travaux de réduction de la
vulndrabilive deleur habatation ou de leur bitiment.




ER GE@RISQUES 9 Rue de Longperrier,

REPUBLIQUE

i T ey
L

Frgtrimire

Risque d'inondation prés de chez moi

" S— — =
DDRM : DDRM77 |
Dans son Dossier Départemental des Risques Majeurs (DORM), la préfecture a classd votre commune B risgue pour
las aldias et sous aldas
Inondation

Par ungé erue § débordemant lent da cours d'eau

11 inondations classées en catastrophe naturelle dans ma commune :

Una CATNAT ast una Catasirophs Maturela, liée & un phénomens ou conpnction da phénomanes dont les effets sont particuidremeant
dommageables. Lorsguiune catasirophe naturels freppe un lariialn, on 88 que Y lenitolne est en dtal de catastrophe netursis®,

Code NOR Libellé Début le Sur le journal officiel du
INTE21S792A Ingnd ations etjou Couldes de Boue 1906/2021 0zjarrzon
IMTE 1604 3484, Ingndations etfou Couldes da Boue 150 a8 15/02f2018
INTEQZDO4T4A, Ingnclations &t/ou Couldes de Boue 2010/2000 230812002
INTESS00627 4 Inondations etfou Coulées de Bove 251299 30N2N99s
INTESS00070A Inondations et/ou Couldas de Boue 17 N9as 08/02N98s
INTESS001714 Inondations etfou Couldes de Boue 1812M993 9041994
INTES3004124 Inondations etjou Coultes de Boue: 30041993 03031933
NOR1GB31005 Inondations et/ou Couldes de Bous 23/06/15983 0810883
NOR13830720 Inondations etfou Coultes de Bous 30/os/1983 I6/07N983
NOR13B30516 Inondations et/ou Couldes de Boue Mjoas83 18/05983

NORTSEI0M Inondations et/ou Couldas de Boue oafznaez 13/071883



ES GE@)RISQUES TR AN

REPUBLIQUE

T | Rapport de risques | P
Labyrss

Faterees

Risque de remontées de nappe prés de chez rnou
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Risque & mon adresse EXISTANT ,

=~
&3
Risque sur lacommune EXISTANT %f

Une inondation par remontée de nappe se prodult lorsque (3 nappe phréatique (e
régervoir d'dsu soutertain) sature la sod et remonta b la surface, souvent apris des
pluies prolongges ou des crues,

Les ramontées de nappes peuvent proveguer Pinondation de caves et engendrer
I'endommagement du bati, notamment du fait dinfilirations dans les murs. A long
rerme, des infilerations dans les murs peuvent désagréper les morziers. 1 faut bere tras
prudent lors des opératons de pompage lorsgue des caves ont été inondaes afin de
ne pas fragiliser les murs & cause d'une différence de pression esercée par ['eaw
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Informations détaillées :

REMONTEE DE NAPPES :

Wotre niveau d'exposition aux remontées de nappes ast - Zones potentiellement sujettes aux inondations de cave
Lindication de figbilitd associé & votre zone est: FORTE

PAPI : PAP| Seine et Marne Francilienne

Wotre commune bénéficie d'un programme d'actions de prévention des inondations (PAP) dont Nidentifiant est
SSDRIEE_IF207190001.
Il couwre bes aldas et sous aléas @
Inondation

Parune crue & débordement lent de cours d'eau
Ce programime vise b réduire les conséquences des inondations sur (g3 personnss et les biens. Un PAPI paut ouwrir drolt &
das subventions au profit des habitants et les petites entreprises, pour les aides b rdaliser des travaux de réduction de la
wulnérabilité de leur habitation ou de leur bitiment.
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Risque de séisme pres de chez moi

Risque & mon adresse FAIBLE
Risque sur la commune FAIELE
Les tremblements de tarre naissent généralement dans les profondeurs de |"écorce
terrestre ot cautent des secoussad plui ou mains viclentes & la surface du sol
Géndralement engendrés par [a reprise d'un mouvement tectonigue le long d'une
failla, |l peuwwent avoir pour consdquence d'autres phénoménas : mouvernents de
terrain, ra2 de marée, Bguéfaction des sols (perte de pamance), effet hydrologigue.
Certaing sites, en fonction de leur relief et de Ia natura du sol, pawwent amplifier les
mouvements créds par le séisme. On parle alors d'effet de site. On caractédrise un
sdiime par s magnitude (énergie libdrda) et son intensitd (affets obsarwds ou
regsentis par hamme, ampleurs des dégics aux constructions)
Banrrur it Ui Y bl
R FAIBLE
3 I"-T_* St faible
- SonTelitd modende
MODERE

Informations détaillées:

SEISME : Echelle réglementaire et obligations associées
Sur échells réglamentaire, b votre adresss, le risque sismique ast de 15

- Seiomud ité moyenine

- Samecite fore IMPORTANT

Pour vatre séewritd, 3 partic d'un risgque de niveay 2, des obligations en cas da travaux ou de construction sant

fides & prévenir vokre risgue sismique. Vous pouver les consulter sur cette fiche,
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Risque de mouvements de terrain prés de chez moi

Risque 2 mon adresse NCONNU

Risque sur la commune EXISTANT Gk

Les mouwements de [erran regroupent un ensemble de déplacements, plus ou moins
bBrutauk, du sol ou du sous-sol.

Loz wolumes en jeu peuvent aller de quelgues métres cubes & plusieurs millions de
mitngs cubes

Los déplacements peuvent dire lents (quekgues milimatres par an) a trés rapides
{quelques centained de métréd par jour).

Géndralament, les mouvemants de terrain mabilisant un volume important sont peu
rapades. Ces phénoméngs sont souvent Crés destructeurs, car les aménagements
humaing y sont trés iéndibles et lés dommages aux biens sont considdrables et
souwent irrdversibles.
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Infermations détaillées :
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DDRM : DDRM77

Dans son Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM), |a prédfecture a classd votre commune 3 risque pour
les akdas ot dous aldas
Moywament de Terrain

Taspemants diffdrantisls

2 Mouvements de terrain classés en catastrophe naturelle dans ma commune :

Une CATMAT aat une Catasirophe MaturaSs, lide & un phianoméne ou conjonction de phénoménes dont les affats sont pariculidremant
demmageables. Lorsqu'une calastrophe naturse irappe un terriloin, on dn que "le terrioire 691 en Mal o caiastirophe naturaile®.

Code NOR Liballé Début le Sur le journal officiel du

INTESSO0B27A Mowvement de Terrain 25f1211554 0A2 1985
NOR12830720 Glisserment de Terrain 30051983 26/07 /983
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Risque de mouvements de terrain prés de chez moi
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Risque de retrait gonflement des argiles prés de chez moi

b

-

-

Risque & mon adresse MODERE ' e 1

Risque sur la commune MPORTANT F i e - ' iy

La% sals qui contiennent da Margile gonflent en prédence d'eau (saison des pluies) et
& tassant @n saison séche, Ces mouvements de gonflement et de rdtractatson du sol
peuvent endommager les bitments (Assuraton) Les maliong individualles gui n'ont
pas étd confues pour résister sux mouvements des sols arglevs peuvent dtre
significativement endommagées. C'est pourquoi le phénoméne de retrait et de
gonflement des argiles ect considéré comme un risque natwrel, Le changement
climatique, avec l'aggravation des périodes de sécheresss, augmenia ce risque

Faibile Modénd &5 brpartant

Informations détaillées :

RGA : Echelle réglementaire et obligations associées

Sur Méchelie réglementaire, 3 votre adresse, le risque de gonflement des argiles et de 2f3.
Pour vatre sdcuritd, des obligathans en cad de Iravaux ou de construetion sont lides b prevenir la ragque.

—

5 sécheresses classées en catastrophe naturelle dans ma commune :

Une CATMAT est une Catasirophe NatureBe, lée 4 un phénomans ou conjonction da phancménes donl ks effets soni pariculiérament
dommageablas. Lorsquiune catasirophe naturcls frappe un tarmitoine, on dit gua "le territoire est en &fat de catasirophe naturalie™

Code NOR Libellé Début le Sur le journal officiel du
IOME 23342894 Sécheresse Of4/2022 2FNEfa023
INTE13064834 Sécheresse 03jos{2om 14032013
INTEQ400218A Sécheresse 0107 /2003 OV/02/2005
INTES30037 24 Sdcheresie )01 19a2 Q3jogh1993

INTESZD04B2A Secheresse 01051585 05M M99z
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Risque radon prés de chez moi

Risque & mon adresse  FAIBLE

Risque sur la commune | FAIBLE

Le radon est un gaz radicactif matural. Il est peésent dans le sol, ['air et Feau. il

présente prncipalement wn risque sanitaire pow 'hommae lorsqu'il s'accumules dans
les bitimanis

=S

Firibie Modird Imporiant

Informations détaillées :

RADON : Potentiel radon faible : recommandations et obligations

Sur Méchelle réglementaire dans votre commune, ke potentiel radon est de 1f3.
Pour vatre sécuntd, lorsque le potentiel racon est #lave (miveaw 3), i exite des recommandations &t una
obligation d'informer les acguéreurs ou locataires. Wous pouvez les consuler sur cette fiche

Fiaubiouwsg Saint - #icola
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Risque lié aux installations industrielles classées (ICPE) prés

de chez moi

Risque &8 mon adresse NON CONCERNE

Risque sur la commune CONCERNE

Les installations classées pour la protection de |'environnement (ICPE) sont les
exploitations ndustrieias ou agricoles susceprbles de créer des risques ou de
provoquer ded pollutions ou nuitances, natamment pour la sécuritd at la santd des
riverains.

Les dtabhgsemants Seveso stockent ou manipulent des gquantitds mportantes de
subsrances et melanges dangareus,

Les étabkgsements Seweso seull haut stockent plus de substances er mélanges
dangerevs que les établissements Sewaso sowl bas

Les Etablssements rélevant des rubrigues 4XXX sont das dtablissements gui stockent
oy manipulent des wbitances ot malanges dangereux gt sont autorisds ou
enregistrés pour cette actité

Les types de risques installations industrielles classées (ICPE) &

® 1 entreprse(s) SEVESD seuil haut sur la commune
® 1 entreprise(s) SEVESD sewll bas sur B comimuns

& 3 instaliation(s) classde(s) non SEVESD manipulant des substances er mélanges
dangersux s la commune

Informations détaillées :

DDRM : DDRM77

Dans son Dossier Déparvemantal des Risques Majeurs (DDAM), la préfecture a clastd votre commune a risque poaer

les aléas et sous aldas :
Risgue industriel
Effet thermigue
Effet de surpression
Effert tonique
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77100 Meaux

Canalisations de transport de matiéres dangereuses prés de

chez moi

Risque & mon adresse CONCERNE
Risque sur la commune COMNCERNE

Les canalisatsons sont fxes ot protdgdes, En géndral, elles tont enterrdes 3 av mains
B0 cm de profondeur. Les canalaations sont ytilisées pour lg transport sur grandes
distances du gaz naturel (garocucs), des hydrocarbures Bguides ou ligudfids
{oiéaducs, pipelines), de cemains produits chimigues (écthylene, progyléne_) et de la
saumune {saumoduc),

'
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Frodues chimeques D08
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, Faubourg Seint-Nicola
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Risque de pollution des sols prés de chez moi
[ y X7 SSPINT435D

Risque & mon adresse CONCERNE
Risque sur la commune CONCERNE

Un sice pollug est un site qui, du fait d'anciens dépdts de déchets ou dinfiltration de
subitances polluantes, présente une pollution susceptible de provogquer une
nuisance Ou un nsgue perenne pour les personnes ou Permaronnement

Les types de Pollution des sols & mon adresse

® 15 anclen(s) sivels) industriel(t) ou activitd(s) de service & mons de 500 m,
La carte des anciens sites industrigls et activités de services recense les
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anciennes sctivitds wusceptibles d'dtre b Forigine dhune paliution des sols, Il peut \i'j ‘ ﬁPWg&mﬂ“
s'agir dianciennes activitds industrielles ou encore d'anciennes aciivités de T R T ~
services potentisllement polluantes La CASIAS ne rendeigne SuCunemant sur - -
rétat de pellution ay mon d'un site, :
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Liste des ancsens sites industrels ou sctivités de service recenids dans un rayon de 500m en annexe 1
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Annexe 1: Liste des anciens sites industriels ou activités
de service recensés dans un rayon de 500m

15 anciens sites industriels ou activités de service & maoins de 500m

Identifiant Nom détablissement Etat Activitd principale
SSPISTETET Administration judicisare En arrét u
S5P3STEIGE Blanchisiarie - Ateliar de dégraissage En arriée

S5P3875974 Magasin Prisunic En arrér

LSPIBTSOTE Imprimerie En arrét

S5P3875872 Station-sarvce En arvdt

SSPIET5433 Vente de lubrifiants (graisse) En arndt

S5P3B75063 Station-senice En arrd

S5P3A74682 Blanchissarie En arrét

S5P3B74206 Station-service Indéterming

SSP3B73657 Atelier de macanigue geneéral de En arrdt

SSP3AATIGE20 Pressing Indétermind

S5P3872996 Station-sarvice En arrét

S5P3BTIGET Dépiot d'hydrocarbures En amét

SSP3ET2G92 Station-service Em amrét

SSP38T2583 Using de fabrication de parfums En armiit



EX
REPUBLIQUE
FRANCAISE
Libertd

Egai,

Fratermité

Premier risque naturel en France, las

b | QUE FAI RE ' inondatiens concernent une trés grande

majorité des territoires frangals.

Avant une inondation

* RENSEIGNEZVOUS aupris de la * PREVOYEZ les dispositifs de
muadrie sur le type dinondation qui protection & Installer : sacs de sable,
vous conceme et les mesures de barriéres amovibles (batardeaux)
protection (lieux d'hébergement en et le maténel pour surdever les
cas d'évacuation, ete.) meubles

« FAITES REALISER un diagnostic de * AMENAGEZ une rone refuge

vulnérabilité de votre maison 4 l'étage, avec une ouverture
permattant I'évacuation
* PREPAREZ votre kit d'urgence OU IDENTIFIEZ un lieu
72 heures avec les objets et articles a preximité pour vous réfugier

4

Pendant toute la durée de I'inondation

NE PRENEZ PAS VOTRE EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A L'ABRI,
VOITURE, 20 cm d'eau afin de |aksser les réseaux n'évacuez votre domicile que  des consignes des autorités
suffisent 3 emporter une disponibles pour les secours sur ordre des autorités

voiture .
POUR EN SAVOIR PLUS ¢ § L D[R

AR R AP bAeRges DR
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Le séisme est e risque naturel majeur
potentiellement le plus meurtrier, tant par ses

Qu E FA'RE effets directs (chutes d'objets et effondrement

de bitiments) quindirects (mouvements de

E N l:As DEu- terrain, tsunami, etc.).
; V 4

Avant les secousses, préparez-vous

» REPEREZ les endroits ol vous protéger : W
loin des fenétres, sous un meuble sofide

= FIXEZ les appareils st meubles lourds
pour éviter qu'ils ne soient projetés ou renversés

« PREPAREZ VOTRE KIT D'URGENCE 72H
avec les objets et articles essentiels

« FAITES REALISER UN DIAGNOSTIC
de vulnérabilité de votre bitiment

' Pendant les secousses

I SORTEZ DU BATIMENT, ELOIGNEZ-VOUS EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A 'ECOUTE

| €vacuez par les escaliers DES COTES et rejoignez les afin de laisser les réseaux dles consignes

i et éloignez-vous de ce qui hauteurs ; un séisme peut disponibles pour les secours des autorités

i pourrait s'effondrer provogquer un tsunami

d T TENCICTTERS georisques. gouv.fr



EXN
REPUBLIQUE
FRANCAISE

Likerie

Egalité
Fratermied

Un accident industriel peut exposer la

population et Fenvironnement a des effets

QUE iAInE thermiques, toxiques ou de surpression,
‘ ﬂ EH CAS Dt-“ jusqua plusieurs dizaines de kilométres du

lieu de I"accident.

WY ACCIDENT
iiESS INDUSTRIEL ?

Si vous vivez dans une zone i risques industriels majeurs

* DEMANDEZ A VOTRE MAIRIE = IDENTIFIEZ LE SIGNAL NATIONAL
les brochuras dinformation éditdes D'ALERTE pour le reconnaitre en cas
par Vindustriel en lien avec la d'événement
préfecture ; elles informent sur les
signaux d'alerte et indiquent la = PREPAREZ VOTRE KIT Fin d'slarts

D'URGENCE 72h et munissez-vous
de gros scotch

conduite & tenir

En cas d'accident industriel, dés que wus entendez
 le signal sonore d’alerte
A L

RESTEZ A "ECOI.I'I'I’ EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A L'ABRI, NE FUMEZ PAS,

des consignes des autorités  afin de laisser les réseaux n'évacuez votre domicile évitez toute flamme ou
disponibles pour les secours  que sur ordre des autorités étincelle

0 Pampisas Arigem LR pEE T

POUR EN SAVOIR PLUS : [oei ot T
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